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Luksemburga, 2019. gada 19. decembr1

Spriedums lieta C-390/18
Prese un informacija Airbnb Ireland

Francija nevar prasit, lai Airbnb bitu nekustama ipasuma agenta profesionalas
darbibas aplieciba, jo So prasibu Francija nav pazinojusi Komisijai atbilstoSi
Direktivai par elektronisko tirdzniecibu

Sava 2019. gada 19. decembra sprieduma Airbnb Ireland (C-390/18) Tiesas virspalata nosprieda,
pirmkart, ka tads starpniecibas pakalpojums, kura mérkis ir ar elektroniskas platformas palidzibu
par atlidzibu nodibinat sakarus starp iesp€&jamajiem Trniekiem un Tslaicigas izmitinaSanas
pakalpojumus piedavajoSajiem profesionalajiem vai neprofesionalajiem izirétajiem, vienlaikus
sniedzot ari vairdkus ar $o pakalpojumu saistitus papildpakalpojumus, ir jakvalificeé ka
Direktivas 2000/31 par elektronisko tirdzniecibu ! pieméroSanas joma ietilpstoss “informacijas
sabiedribas pakalpojums”. Otrkart, Tiesa uzskatija, ka privatpersona var iebilst pret to, ka
kriminalprocesa ar civilprasitaja piedalidanos tai tiek pieméroti dalibvalsts pasakumi, kas ierobezo
Sada pakalpojuma, kuru 8T persona sniedz no citas dalibvalsts, brivu apriti, ja Sie pasakumi nav
tikusi pazinoti atbilstosi minétas direktivas 3. panta 4. punkta b) apakSpunkta otrajam ievilkumam.

Pamatlieta ir saistita ar kriminalprocesu, kas Francija ierosinats, pamatojoties uz Association pour
un hébergement et un tourisme professionnels (Profesionalds izmitinaSanas un profesionala
tirisma apvientba— AHTOP) iesniegtu pieteikumu par kriminalprocesa ierosinaSanu ar
civilprasitaja piedalidanos pret Airbnb Ireland. Airbnb Ireland ir Trija dibinata sabiedriba, kas
parvalda elektronisku platformu, kura lauj, samaksajot komisijas maksu, nodibinat sakarus, tostarp
ar1 Francija, starp profesionaliem un privatiem izmitinatajiem, kuri piedava 1slaicigas izmitinaSanas
pakalpojumus, un personam, kas $adu izmitinaSanu meklé. Airbnb Ireland Siem izirétajiem piedava
art tadus papildpakalpojumus ka veidne vinu piedavajuma satura izklastiSanai, civiltiesiskas
atbildibas apdroSinasana, riks Tres maksas apméra aplései un ar Siem izmitinaSanas
pakalpojumiem saistitie maksajumu pakalpojumi.

AHTOP, kas iesniedza pieteikumu kriminalprocesa ierosinasanai pret Airbnb Ireland, apgalvoja, ka
81 sabiedriba ne tikai nodibina sakarus starp diviem [idz&jiem ar eponimas elektroniskas platformas
palidzibu, bet art veic nekustama Tpasuma agenta darbibu bez profesionalas apliecibas, tadéjadi
parkapdama t.s. “Ogé” likumu [loi Hoguet], kas Francija ir piemérojams personam, kuru
profesionala darbiba ir darfjumi ar nekustamo Tpasumu. Savukart Airbnb Ireland apgalvoja, ka Sis
tiesiskais reguléjums katra zina ir pretruna Direktivai 2000/31.

Iztaujata par to, ka kvalificéjams Airbnb Ireland sniegtais starpniecibas pakalpojums, Tiesa,
atsaukdamas uz spriedumu Asociacion Profesional Elite Taxi 2, atgadinaja, ka tad, ja starpniecibas
pakalpojums atbilst nosacijumiem, kas minéti Direktivas 2015/1535°% 1. panta 1. punkta
b) apakSpunkta, uz kuru ir atsauce Direktivas 2000/31 2. panta a) punkta, tas principa ir
“‘informacijas sabiedribas pakalpojums”, kas atSkiras no ar to saistita seciga pakalpojuma. Tomér

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. janijs) par daziem informacijas sabiedribas
(OV 2000, L 178, 1. Ipp.).

2 Spriedums, 2017.gada 20.decembris, Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15); skat. arT pazinojumu
presei 136/17.

3 Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko nosaka informacijas snieg$anas
karttbu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (OV 2015, L 241, 1. Ipp.).
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citadi ir gadijuma, ja izradas, ka Sis starpniecibas pakalpojums ir neatnemama sastavdala tada
visaptvero$a pakalpojuma, kura galvenais elements ir juridiski ka citadi kvalificéjams pakalpojums.

Saja lieta Tiesa uzskatija, ka tads starpniecibas pakalpojums ka Airbnb Ireland sniegtais atbilst
Siem nosacijumiem un ka starpniecibas pakalpojumu ar izmitinaSanas pakalpojumu vienojoSo
saiSu iedaba nav tada, kas lautu izslégt 3a starpniecibas pakalpojuma kvalificéjamibu par
“informacijas sabiedribas pakalpojumu” un tadéjadi - Direktivas 2000/31 piemérojamibu tam.

Lai uzsvertu, ka Sads starpniecibas pakalpojums péc savas iedabas ir atdalams no ar to
saistitajiem izmitindSanas pakalpojumiem, Tiesa, pirmam kartam, noradija, ka $a pakalpojuma
mérkis ir nevis vienigi talitéji sniegt izmitindSanas pakalpojumus, bet gan batiba nodrosSinat riku
iepazistinasanai ar iziréjamajiem majokliem un to mekléSanai, kas lauj noslégt ires ligumus
nakotné. Tadejadi Sis pakalpojuma veids nav uzskatams par visaptvero$a izmitinaSanas
pakalpojuma gluzi vienkarSu paligpakalpojumu. Otram kartam, Tiesa uzsvéra, ka tads
starpniecibas pakalpojums ka Airbnb Ireland sniegtais nekada zina nav obligati nepiecieSams, lai
varétu sniegt izmitinasanas pakalpojumus, jo Sim nolikam Trnieku un izirétaju riciba ir daudzi citi
kanali, dazi no kuriem pastav jau izsenis. Tre§am kartam, Tiesa noradija, ka no lietas materialiem
neizriet, ka Airbnb nosaka So platformu izmantojoSo izirétaju prasito Tres maksu vai ierobeZo tas
apmeru.

Tiesa ari preciz€ja, ka paré€jie Airbnb Ireland sniegtie pakalpojumi neliek ap$aubit o konstatéjumu,
jo Sie dazadie pakalpojumi gluzi vienkarsi papildina S§is sabiedribas sniegto starpniecibas
pakalpojumu. Turklat t& noradija, ka — atSkiriba no starpniecibas pakalpojumiem, kas tika aplukoti
spriedumos Asociacion Profesional Elite Taxi un Uber France 4, — nedz S$is starpniecibas
pakalpojums, nedz Airbnb Ireland piedavatie papildpakalpojumi nelauj konstatét, ka St sabiedriba
Tstenotu noteicosu ietekmi uz izmitinasanas pakalpojumiem, ar kuriem ir saistita tas darbiba, ne
prasitds res maksas apméra noteikS8anas, ne Trnieku vai tas platforma irei piedavato majoklu
atlases zina.

Tiesa turklat izvértéja, vai Airbnb Ireland var pamatlieta iebilst pret to, ka tai tiek piemérots tads
operatora iespéju brivi no kadas citas dalibvalsts sniegt informacijas sabiedribas pakalpojumus
ierobezojoss likums kad Ogé likums, tapéc ka So likumu Francija nebija pazinojusi saskana ar
Direktivas 2000/31 3. panta 4. punkta b) apak$punkta otro ievilkumu. Saja zina Tiesa noradija, ka
apstaklis, ka Sis likums bija pienemts pirms Direktivas 2000/31 sta8anas spéka, neatbrivo Franciju
no pienakuma to pazinot. Péc tam, iedvesmojusies no sprieduma CIA Security International ®
argumentacijas, ta uzskatija, ka minétajam pienakumam, kas ir bdtiska procesuala prasiba, ir
jaatzist tieSa iedarbiba. No $a apstakla ta secingja, ka privatpersona uz dalibvalstij esosSa Sada
pasakuma pazinosSanas pienakuma neizpildi var atsaukties ne tikai pret So privatpersonu vérsta
kriminalprocesa, bet ar1 saistiba ar kaitéjuma atlidzibas prasibu, ko cé€lusi kada cita privatpersona,
kas Saja procesa piedalas ka civilprasitajs.

ATGADINAJUMS: Ligums sniegt prejudicialu nolémumu lauj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautajumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolemumu. Sis
nolémums 1dziga veida ir saistoSs citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina l'ldzigas problémas.

Neoficials dokuments pladsazinas lidzeklu vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.

Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA majas lapa pasludindSanas diena.

Kontaktpersona presei: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127

Sprieduma pasludinaSanas attéli ir pieejami "Europe by Satellite" & (+32) 2 2964106

4 Spriedums, 2018. gada 10. aprilis, Uber France (C-320/16); skat. arT pazinojumu presei 39/18.
5 Spriedums, 1996. gada 30. aprilis, CIA Security International (C-194/94).
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